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Clanek 1

Uvodni ustanoveni

Pojisténi je upraveno touto zvlastni casti vSeobecnych pojistnych pod-
minek (dale jen ,UCZ/T/14"), VSeobecnymi pojistnymi podminkami -
obecné cast UCZ/14 ( déle jen”UCZ/14") a pojistnou smlouvou, které
spolu tvofi nedilnou soucast. Toto pojisténi se sjedndva jako pojisténi
Skodové.

Clanek 2
Opravnéna osoba a jeji pravo na pojistné plnéni

Z pojisténi prepravy zasilek ma opravnénd osoba pravo, aby ji pojistitel
poskytl pojistné pInéni, nastane-li nahodila udalost, s niZ je podle téchto
pojistnych podminek spojen vznik préva na pInéni z pojisténi. Oprav-
nénou osobou je osoba shodné s osobou pojisténého anebo jind oso-
ba, které v dusledku pojistné udalosti vznikne pravo na pojistné plnéni.
Oprévnénou osobou se pro Ucely téchto pojistnych podminek rozumi
i osoba, na kterou bylo prevedeno prdvo na pojistné plnéni z pojistné
smlouvy anebo pojistky rubopisem.

Clanek 3
Pojistna udalost

Pojistnou udalosti je vznik povinnosti pojistitele poskytnout pojistné pl-
néni, vznikne-li vécna $koda na pojisténé zésilce v disledku pojistného
nebezpeci, na které se dle téchto pojistnych podminek pojisténi vztahu-
je. Pojistna udalost musi vzniknout nahodile, tj. udélosti, kterd nastane
nahle a necekané v kratkém casovém useku a pojistény nemohl jejimu
vzniku zabranit.

Clanek 4
Vécny a zemni rozsah pojistné ochrany

4.1  Pojisténi se vztahuje na zasilky, které jsou uvedeny v pojistné
smlouvé anebo v pfihlaSce do pojisténi a jsou prepravovany

obvyklym zplsobem pfepravy (silni¢ni, Zelezni¢ni, leteckd, Fi¢ni,
namorni anebo jejich kombinaci).

4.2V pojistné smlouvé Ize sjednat pojisténi proti viem pojistnym ne-

VSeobecné pojistné podminky
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4.3

4.4

4.5

4.6

Uucz/1/14

bezpecim (All risks), proti vyjmenovanym pojistnym nebezpecim

Pojisténi proti vS§em pojistnym nebezpecim se vztahuje na vécnou
$kodu na pojisténé véci, bez ohledu na pficiny jejich vzniku, po-
kud vznik takové Skody anebo jeji prfi¢ina neni v téchto pojistnych
podminkéch anebo v pojistné smlouvé z rozsahu pojistné ochrany
vyloucena, omezena, ¢i jinak upravena.

Pojisténi proti vyjmenovanym nebezpedim se vztahuje na vécnou
$kodu na pojisténé véci, v dlsledku nékterého z nasledujicich po-
jistnych nebezpeci, pokud vznik takové Skody anebo jeji pficina
neni v téchto pojistnych podminkach anebo v pojistné smlouvé
zrozsahu pojistné ochrany vyloucena, omezena, ¢ijinak upravena:
ztroskotani lodi (za ztroskotédni se povaZuje stav, kdy lod’ prevaze-
jici zasilku narazi na dno, pfevrhne se, potopi se, srazi se s jinym
plavidlem nebo pfedmétem nebo je poskozena ledem),
nalomeni lodi; uviznuti lodi na mél¢ing,

obétovani zasilky, které spociva v opatfeni na zachranu lodi pfi jeji
nehodé (spolec¢na havirie),

vykladéani, meziskladovéni, nakladani zésilky v pfistavu, do které-
ho lod' nucené vplula v dtsledku vzniku pojisténého nebezpeci,
nehoda pozemniho nebo vzdusného dopravniho prostfedku pre-
pravujiciho zasilku,

nouzové pfistani letadel,

vykolejeni vagénu,

naraz nebo pad letadla/ vzdusného télesa, popf. jeho ¢asti nebo
nakladu,

zficeni skladovych budov, v nichZ byla zésilka uloZena; zficeni
mostd, silnic, tunel( nebo jinych staveb,

poZzar, tder blesku, exploze,

zemétfeseni, sopecné vybuchy, piipadné jiné pfirodni katastrofy.

Pojisténi proti nejzavaznéjsim pojistnym nebezpedim se vztahuje na
vécnou $kodu na pojisténé véci, v disledku nékterého z nasledujicich
pojistnych nebezpecich, pokud vznik takové skody anebo jeji prici-
na neni v téchto pojistnych podminkdch anebo v pojistné smlouvé
z rozsahu pojistné ochrany vyloucena, omezena, ¢i jinak upravena:
ztroskotani lodi (za ztroskotadni se povaZuje stav, kdy lod’ prevaZze-
jici zasilku narazi na dno, pfevrhne se, potopi se, srazi se s jinym
plavidlem nebo pfedmétem nebo je poskozena ledem),
nalomeni lodi; uviznuti lodi na mélcing,

obétovani zasilky, které spociva v opatfeni na zachranu lodé pfi
jeji nehodé (spole¢nd havarie),

vykladani, meziskladovéni, nakladani zésilky v pfistavu, do které-
ho lod' nucené vplula v dtsledku vzniku pojisténého nebezpeci,
nehoda pozemniho nebo vzdusného dopravniho prostfedku pre-
pravujiciho zasilku,

vykolejeni vagonu,

pozar, exploze.

Neni-li v pojistné smlouvé vyslovné uveden rozsah pojistné ochra-
ny, sjednéva se pojisténi podle odst. 4.2.2 tohoto ¢lanku (pojisténi
proti vyjmenovanym pojistnym nebezpecim).

Je-li sjednédno pojisténi proti vyjmenovanym pojistnym nebezpe-
¢im, lze v pojistné smlouvé sjednat doplrikové pojisténi pro pripad
kradeZe vloupdnim (do vozidla) a pro pfipad 3kody vzniklé lou-
peznym pfepadenim.

VyZaduje-li to rozsah pojisténych nebezpeci, Ize pojisténi sjednat
podle mezindrodné platnych podminek nebo doloZek pro po-
jisténi prepravy zésilek. Bylo-li ujednano pojisténi véle¢nych ne-
bezpeci nebo nebezpeci stavky, poskytne pojistitel pInéni, neni-li
ujednano jinak, podle mezindrodné platnych doloZek Institute
War Clauses a Institute Strikes Clauses, ve znéni platném v dobé
sjednani pojisténi.

Uzemni rozsah pojistné ochrany se v pojistné smlouvé standardné



sjednava pro vnitrostatni prepravu na tGzemi CR, Evropu (pfipad-
né pouze vyjmenované staty Evropy), cely svét (pfipadné pouze
vyjmenované staty). Z pojistné ochrany jsou vzdy vylouceny pre-
pravy ze zemi/ do zemi, které jsou v dobé& odeslani zasilky ve va-
le¢ném stavu ¢i vale¢ném ohroZeni, pfipadné na néz bylo uvaleno
embargo pfislusSnym orgdnem instituce (EU, OSN) anebo stétu
(USA).

Clének 5
Uhrada néaklada spojengch s pojistnou udélosti (v¢. spolecné ha-
vérie)

5.1  Pojistitel uhradi Gcelné naklady, které vynaloZil pojistény, pojistnik
¢i jind osoba na odvraceni bezprostfedné hrozici pojistné udélos-
ti anebo na zmirnéni néasledkd pojistné udalosti jiz nastalé nebo
proto, Ze plnil povinnost odklidit zasilku nebo jeji zbytky z divodu
hygienickych, ekologickych ¢i bezpe¢nostnich.

5.2 Uhrada zachrariovacich nékladg, které byly vynaloZeny na zéachra-
nu Zivota a zdravi je omezena 30% pojistné ¢astky/ limitu pojist-
ného pInéni. Uhrada ostatnich takto vynaloZenych zachratovacich
naklad(i se omezuje 5% ze sjednané pojistné castky / limitu pojist-
ného plnéni.

5.3 Zachrafovaci néklady, které byly vynaloZeny pojistnikem, pojisté-
nym, jinou opravnénou osobou na zakladé pisemného souhlasu
pojistitele, hradi pojistitel bez omezeni.

5.4  Pojistitel uhradi rovnéz pfispévek vypracovany a schvéleny pfi-
slusnou dispasni kanceléfi, ktery je pojistény povinen uhradit pfi
spole¢né havarii podle zékona nebo podle mezindrodné platnych
pravidel, pokud tato opatfeni byla ucinéna v dasledku spole¢né
havérie s pojisténou zasilkou.

Clanek 6
Vyluky z pojisténi

6.1 Pojistitel neposkytuje pojistné plnéni za Skody zptisobené:

a) amysingm jednanim pojistnika, pojisténého, osoby oprav-
néné &i jiné osoby jednajici z podnétu nékterého z nich,

b) zabavenim, odebranim pojisténé véci, sankci nebo jinymi
zasahy statni moci (nap¥. soudnim opatfenim nebo jeho
vykonem),

c) teroristickym ¢inem nebo jingym podobnym &inem osoby,
jednajici z politickych, ideologickych anebo nabozZenskych
motiva,

d) jadernou energi a radioaktivitou,

e) obvyklymi obchodnimi rozdily & obvyklymi ztratami
v mnoistvi, objemu a hmotnosti p¥Fepravovaného zboZi,

f) konstrukénimi, vyrobnimi nebo materialovymi vadami,

g) porusenim celnich, bezpeénostnich nebo jinych dfednich
predpist, ddle poruSenim zasilatelskych a deklaraénich
predpisti nebo predpisii dopravce,

h) nepfimymi Skodami vSeho druhu (nap¥. platebni neschop-
nosti nebo prodlenim v placeni majitele, ndjemce nebo
provozovatele dopravniho prostfedku nebo jinymi finané-
nimi nesrovnalostmi s uvedenymi stranami),

i) chybéjicim, vadnym nebo nedostateénym obalem nebo ba-
lenim nevhodnym pro p¥epravu, vzdutim kontejneru, bylo-
-li toto zpuisobeno jednanim pojisténého, pojistnika, osoby
opravnéné &i jiné osoby, jednajici z jejich podnétu,

i nespravnym, neodbornym nebo neobvyklym zptisobem
manipulace se zasilkou pojisténym nebo pojistnikem nebo
osoby opravnéné &i jiné osoby, jednajici z jejich podnétu.

6.2 Neni-li pojistnou smlouvou ujedndno jinak, neposkytuje
pojistitel pojistné plnéni za Skody zptisobené:

a) valkou, ob&anskou vilkou, udalosti podobné valce a nebez-
pecim, které vznikne nezavisle na valeéném stavu z pouZiti
nebo existence valeénych zbrani,

b) stavkou, vylukou, vzpourou, blokddou, plenénim, pirat-
stvim, politickym nasilim nebo jinymi obéanskymi nepoko-
ji, sabotaZzi,

c)  pFirozenou povahou pojisténé zasilky anebo jeji vniténi
zkazou,

d) pusobenim hmyzu a hlodavcii,

e) poskrabanim nebo od¥Fenim, jakoZ i vnit¥ni vadou, tj. ztra-
tou funkénosti, zkratem, pFepétim, indukci, implozi, lo-
mem elektronek nebo vlaken, vlasovymi trhlinami, ledaZe
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6.3

6.4

6.5

6.6

by vznikly v disledku vyjmenovanych pojistnych nebezpeéi
(viz €l. 4.2.2 téchto pojistnych podminek),

pusobenim obvyklych povétrnostnich vlivii (nap¥. obvyk-
lou vihkosti vzduchu, kondenzaci vihkosti, teplotnimi vyky-
vy, lodnimi vypary),

pFepravou v otevienych pozemnich dopravnich prost¥ed-
cich nebo Fiénich lodich (na palubé), pokud takovou pfe-
pravu nevyZaduje povaha zasilky,

na obalu, pokud se nejedna o p¥imy spot¥ebitelsky obal
nebo obchodni baleni zasilky,

zdrZenim p¥epravy; i pokud bylo zphsobeno zdrZenim
v dusledku pojistného nebezpeéi dle téchto pojistnych
podminek; tato vyluka vSak nebude uplatnéna u pojisténi
nakladi v dusledku spoleéné havirie,

sniZzenim (znehodnocenim) hodnoty pfepravované zasilky,
nesouvisejici s piisobenim pojistného nebezpeéi dle téchto
pojistnych podminek,

zpronevérou,

nezpusobilosti, nevhodnosti dopravniho prostfedku pro
bezpeénou pFepravu pojisténé véci (bliZe viz élanek 8 téch-
to pojistnych podminek),

pF¥i pFfepravé motorovymi vozidly ve vlastnictvi pojisténého
a na jeho vlastni téet,

na zasilkach s uméleckou nebo shératelskou hodnotou; na
zasilkach drahych kovii (zpracovanych i nezpracovanych),
klenoti a podobnych cennosti, na zasilkach drahych ka-
mend, perel; na zasilkdch penézni hotovosti; cenin; kreseb
a plana vSeho druhu,

na datech, uloZenych na pamétovych médiich,

na pFepravovanych ojetych a havarovanych motorovych vo-
zidlech, na pouZitych nebo porouchanych strojich a zafize-
nich,

na piepravovanych Zivych zviFatech.

V pojistné smlouvé Ize dohodnout i jiné vyluky, nez které jsou uve-
deny v tomto ¢lanku.

Pokud 3kodna udalost mohla vzniknout z jednoho nebo vice ne-
bezpedi, vyjmenovanych v tomto ¢lanku, usuzuje se tak az do té
doby, nezZ pojistény prokaze, Ze 3kodna udalost takto nevznikla.

Pojistitel nehradi vylohy za p¥eklad, provizorni uskladnéni
nebo dodateéné niaklady na pFepravu, byly-li tyto vylohy
disledkem nékterého nepojisténého nebezpeéi (zvySené
naklady na dalsi pFepravu, zpétna preprava, apod.) nebo
pokud nebyla tato opat¥eni pojistitelem naf¥izena.

Vyéet vyluk, uvedenych v tomto élanku pojistnych pod-
minek, nemusi byt Gplny. Vyluky & omezeni pojistného
pInéni se mohou vyskytovat i na jingch mistech v téchto
a ostatnich pojistnych podminkach, pfipadné ve smluvnich
ujednanich, které tvo¥i nedilnou souéast pojistné smlouvy
anebo pfimo v textu samotné pojistné smlouvy.

Clének 7
Zvlastni pFipady pojistné ochrany

7.1

a)
b)

9
d)

7.2

Neni-li ujednano v pojistné smlouvé jinak, jsou dle véecného roz-
sahu pojisténi proti vyjmenovanym pojistnym nebezpeéim
(dle ¢lanku 4.2.2 téchto pojistnych podminek) pojistény tyto za-
silky:

nezabalené (tj. zésilky, které pro jejich povahu nelze opatfit oba-
lem),

zpétné,

s predchozi pfepravou nebo skladovanim,

pouZzité nebo v poskozeném stavu. Je-li zésilka jiZ pfi zahéjeni pre-
pravy poskozena a dojde-li k jeji ztraté nebo poskozeni, poskytne
pojistitel pInéni pouze tehdy, jestlize poskozeni vzniklé pted zahé-
jenim prepravy nemohlo mit vliv na vznik Skody, ktera nastala pfi
prepravé; dlkazni bfemeno je v daném pfipadé na pojistnikovi,
pojisténém, pfipadné jiné opravnéné osobé.

Palubni zésilky jsou pojistény, jen je-li to zvlast ujednano, a to
v rozsahu ¢lénku 4.2.2 téchto pojistnych podminek, vcetné ne-
bezpeci prepadnuti nebo smeteni morskou vinou pres palubu. Ve
stejném rozsahu pojistného kryti je pojisténa i zasilka, ktera méla
byt pfepravena v uzavieném prostoru podpalubi, ale se souhla-
sem nebo s védomim pojisténého je uloZena a prepravovédna na
palubé.



7.3

7.4

7.5

Zasilka uloZend ve viestranné uzavienych kontejnerech nebo néa-
mofnich kontejnerech je i v pfipadé umisténi téchto kontejnerd na
palubé pojisténa za stejnych podminek, jako kdyby se nachazela
v podpalubi, a to véetné pojisténi nebezpeci padu nebo smeteni
pres palubu.

Je-li zvla3t ujedndno a pokud byl zaplacen pf¥iplatek
k pojistnému (tzv. ,zimni p¥iplatek”) poskytne pojistitel
v pFipadé vnitrozemské lodni pfepravy pojistné plnéni za
naklady na odvleéeni do zimniho pfistavu, za p¥istavni po-
platky zde vzniklé, za naklady na ostrahu, apod.

Musi-li zboZi ziistat v dopravnim prostiedku p¥i znemozné-
né nebo uzaviené lodni, pFip. vzdu$né pFepravé, at uz kviili
ledu, zaplavé, povodni, nizkému stavu vody nebo povétr-
nostnim podminkam, pak je nutno uhradit pFimé¥eny p¥i-
platek k pojistnému, jinak narok na ndhradu skody zanika.
Dozvi-li se pojistény o takovéto prekazce, je povinen tuto okolnost
neprodlené oznamit pojistiteli. Je-li lodni nebo vzdu3na prepra-
va uzaviena a je-li v tomto okamZiku zboZi naloZeno na dopravni
protfedek, je pojisténi po naloZeni pferuseno a pokracuje opét po
obnoveni lodni nebo vzdusné prepravy.

Clének 8
Zpusobilost dopravniho prost¥edku

8.1

8.2

a)

b)

8.3

Pojistnd ochrana pro pojistény néklad se sjednava v rozsahu téch-
to pojistnych podminek za predpokladu, Ze dopravni prostfedek,
ktery byl pouZzit k pfepravé zésilky, odpovidé predpisim pro jeho
fadnou Gfedni registraci a v dobé prepravy zésilky byl zpGsobily
pro prepravu, a to jak z hlediska povahy pfepravované zasilky, tak
jeji prepravy z mista urc¢eni do mista dodani.

U nédmofrni prepravy se pojisténi vztahuje pouze na zasilky pre-
pravované lodémi, které maji platna osvédceni, vystavena clenem
mezindrodni asociace klasifika¢nich spolecnosti a kterd soucasné
splnuji nasledujici podminky:

staFi lodi, plujicich na pravidelné plavebni lince, nesmi
prekrocit 35 let,

stafi lodi, nasazovanych nepravidelné na riznych linkach,
nesmi prekrodit 25 let.

Pojistény je povinen na pozddani pojistitele prokdzat vhodnost
a zpUsobilost dopravniho prostfedku pro danou ptepravu zésilky.

Clének 9
Vznik, doba trvani a konec pojisténi

9.1

9.2
a)

b)

9

d)

9.3

9.4

Pojisténi zacind v okamziku, kdy zboZi pfipravené k prepravé
opousti misto odeslani (zdvod nebo sklad) za Gcelem neprodlené
prepravy a trvéd po dobu obvyklé ptepravy.

V zavislosti na skute¢nosti, ktera nastane nejdfive, pojisténi konci:
v okamZiku, kdy je zésilka doddna na misto pFjemce, uvedené
v pojistné smlouvé jako misto urceni,

v okamZiku, kdy je zasilka odevzddna na jiném, predem pojistni-
kem zvoleném misté urceni, uvedeném v pojistné smlouvé, které
bylo zvoleno za ucelem disponovani nebo rozdéleni zésilky, anebo
proto, Ze skladovéni zasilky jiZ nepatfi k obvyklému zplsobu provadéni
ptepravy; odevzdanim se rozumi okamzik, kdy zésilka dojde do zévo-
du nebo skladu po provedeném sloZeni z dopravniho prostfedku,
prechodem nebezpedi, pokud je v dasledku vzniku pojistné uda-
losti zasilka prodédna pfed ukoncenim pojisténé prepravy,
prepravenim zasilky na konecné misto urceni dle pojistné smlou-
vy, které nasleduje po vyloZeni z namorni lodi v cilovém pfistavu
vykladky, p¥ipadné cilovém letisti.

Pojisténi konci ve viech pfipadech nejpozdéji uplynutim 15-ti dnd
po pfijezdu zésilky na misto urceni uvedené v pojistné smlouvé,
u ndmoftni prepravy viak nejpozdéji uplynutim 60-ti dnli po vylo-
Zeni pojisténé zasilky z lodi v kone¢ném pfistavu.

Dojde-li k pferuseni prepravy zésilky z podnétu pojisténého, pre-
rusuje se i pojisténi, a to az do doby obnoveni pfepravy. Doslo-li
k preruseni prepravy pfed dodanim do vykladaciho pfistavu, po-
jisténi se prerusuje az po uplynuti doby delsi nez 30 dnti po té, co
byla pferusena preprava.

Pro pfepravu zasilky volné sypané nebo volné loZené (rinfusa), ja-

9.5

koZz i kapalin v cisterndch nebo nadrzich, plati pro zacéatek a konec
pojisténi nasledujici ujednani: Pojisténi zac¢ina v okamziku, kdy je
zboZi naloZeno (nacerpano) za Gcelem neprodlené prepravy do
vozidla nebo nadrze a kon¢i v okamziku, kdy za¢ne vykladani (cer-
panfi) zboZi na misté uvedeném v pojistné smlouveé.

Je-li pojistnda smlouva vypovézena/ ukoncena, pak pro zasilku,
kterd je v dobé Gcinnosti vypovédi na cesté, zUstdva pojisténi
v platnosti az do doby, kterd je rozhodujici pro ukonceni pojistné
ochrany podle tohoto ¢léanku.

Clanek 10
Pojistna hodnota, pojistna éastka

10.1

10.2

a)
b)

10.3

10.4

2 %2

Pojistnou hodnotou zésilky se rozumi obvykld obchodni cena,
neni-li ujednano jinak, za obvyklou obchodni cenu se povazuje
fakturovana hodnota pojisténé zasilky. Nelze —li ji takto stanovit,
je pojistnou hodnotou zasilky cena obecnd, tj. cena, kterou ma
zboZi v dobé pocatku pojisténi a v misté odeslani, véetné nékladd
na pojisténi a ndkladd, které vzniknou do doby prevzeti zboZi do-
pravcem. Do pojistné hodnoty zésilky nelze zahrnout cenu obliby
(subjektivni ohodnocent).

Pokud je pojistnou smlouvou ujednéno, Ize do pojistné hodnoty
zasilky dale zahrnout:

naklady na prepravu, zejména dopravné, naklady na misto dodani a clo,
imaginarni zisk (ocekavany zisk) kupujiciho, pokud nebezpeci
spojend s prepravou nese kupujici, a to do vy3e 10% hodnoty za-
silky dle tohoto ¢lanku, neni-li ujednano jinak.

Pojistnou ¢astku urci pojistnik ve vysi odpovidajici pojistné hodno-
té pojistované zasilky.

Pokud nemuiZe byt pojistna ¢astka urcena dle pfedchozich odstav-
cd tohoto ¢lanku, lze sjednat jako horni hranici plnéni pojistitele
limit pojistného plnéni ( ,pojisténi na 1. riziko”).

Je-li v pfipadé spolec¢né havérie urcena v dispasnim fizeni takova
hodnota pfispévku ke spole¢né havarii, ktera je vy33i nez pojistna
¢astka (,excedent prispévku spolecné havarie”), hradi pojistitel
z této hodnoty ¢éstku, odpovidajici poméru pojistné castky k hod-
noté prispévku, neni-li ujednéano jinak.

Clanek 11
Certifikat o pojisténi

1.1

1.3

11.5

Na zédost pojistnika/pojisténého vystavi pojistitel pojistny cer-
tifikat jako potvrzeni o existenci konkrétni jednotlivé pfepravy,
a to v Ceském jazyce, pfipadné ve vicejazy¢né verzi (anglicting, ném-
¢ing, rusting). Pojistny certifikat nelze vystavit, je-li pojistnik
v prodleni s placenim pojistného. Pojistny certifikdt se vystavuje
pro jednorazovou prepravu anebo pro specifikovanou jednotlivou pre-
pravu dle smlouvy rémcové (sjednané pro opakujici se prepravy).

Byl-li vystaven pro pfislusné pojisténi pojistny certifikat, poskytne
pojistitel v pfipadé vzniku pojistné udalosti pojistné pInéni jen po
jeho predloZeni v originalni verzi. Pokud pojistny certifikat vysta-
ven nebyl, poskytne pojistitel v p¥ipadé vzniku pojistné udalosti
pojistné plnéni podle pojistné smlouvy.

Dojde-li ke ztraté nebo zniceni takto vystaveného pojistného cer-
tifikdtu, je pojistitel povinen vydat na Zadost a naklad pojistnika
jeho druhopis. Pojistitel viak miZe pozadovat, aby byl plvodni
pojistny certifikat nejdfive umoren.

Obsahuje-li pojistny certifikat opravnéni pojisténého prevést pra-
vo z pojistné smlouvy rubopisem, a to i nevyplnénym na dalsi oso-
by, které jsou opravnény k dalSimu pfevodu, jsou rovnéz tyto oso-
by opravnény k dalSimu prevodu (certifikat na fad). Tento prevod
rubopisem (indosamentem) ma Gcinky postoupeni pohledavky,
i kdyZ pojistitel nebyl o tomto postupu vyrozumén. Pojistitel neni
povinen zkoumat platnost rubopisu.

Pojistitel je zprostén zavazk( ze smlouvy, splnil-li v dobré vife svou
povinnost poskytnout pojistné plnéni tomu, kdo se prokaze po-
jistnym certifikdtem. Bylo-li vydéno vice stejnopist certifikatu, je
zprostén zévazk( ze smlouvy, splnil-li v dobré vife svou povinnost
poskytnout pojistné plnéni tomu, kdo mu predlozil kterykoliv stej-
nopis nebo origindl pojistného certifikatu.



11.6  Pojistnik je povinen sdélit idaje rozhodné pro sjednani pojisténi
(pojistné smlouvy), které si pojistitel vyzad4, a to zejména

a) druh, hmotnost a hodnota zasilky; pocet kust nebo obalovych jed-
notek, zplsob balenti,

b)  datum a misto odeslani (v¢etné tdajd o prekladu, skladovani nebo
jiném zvyseni nebezpeci béhem pojisténé prepravy), misto urceni;
dodaci podminka (dolozky INCOTERMS aplikované v dobé pre-
pravy zasilky),

c) druh dopravniho prostfedku a zpUsob ptepravy (pfipadné jméno
lodi, registrac¢ni ¢isla dopravnich prostfedk( - kontejnerd, vagénd,
vozidel),

d) Gdaje o uloZeni zésilky (na palubég, volné, apod.),

e) uzavfeni pojisténi na cizi Gcet z pfikazu nebo bez pfikazu tfeti osoby,

f) specifikace poZadavku na rozsifeni pojistnych nebezpeci (napf. dle
predepsanych akreditivnich podminek pojisténf).

Clanek 12
Pojistné

12.1  Pojistné je jednordzovym pojistnym a je splatné dnem poéatku
pojisténi, neni-li ujedndno v pojistné smlouvé jinak. Bylo-li uza-
vieno kratkodobé pojisténi a pojistné nebylo uhrazeno ke
dni jeho poéatku, pak pojisténi nevznika, nebyla-li v pojistné
smlouvé vyslovné ujednéna jind Ihta k Ghradé pojistného (pfi-
padné spléatky pojistného, véetné termind jejich splatnosti). Byl-li
stanoven pFiplatek k pojistnému, pfipadné dodateéné pojist-
né, pak jsou tyto &astky splatné do t¥i dnii po tom, co byla jejich
vyse pojistnikovi sdélena.

12.2 Clanek 5, odst. 5.5. UCZ/14 se dopliiuje tak, Ze pojistitel je oprav-
nén upravit vysi pojistného, dojde-li alespon k jednomu z niZe uve-
denych pfipada:

a)  zména pravnich pfedpist majicich vliv na plnéni pojistitele nebo na
jeho odvodové povinnosti v(ici statu ¢i jeho organizac¢nim slozkdm;

b)  ohroZeni splnitelnosti zévazkl pojistitele z pohledu pojistné mate-
matiky z jinych divodd;

c) rdst index( vyvoje cen pojisténych véci, pfipadné cen praci na
jejich reprodukci, jez zvetejiiuje Cesky statisticky Gfad, pokud za
sledované obdobi tento rist cini vice nez 5%.

Clének 13
Oznamovaci povinnost p¥i uzavirani smlouvy

Pojistnik je povinen pfi uzavirdni smlouvy sdélit pojistiteli vSechny jemu
znamé okolnosti, které jsou podstatné pro prevzeti pojistného nebezpeci
a to i tehdy, jestlize on sam povaZzuje jemu doslou zpravu za nespolehli-
vou. Za podstatnou se pfitom povaZuje zejména ta okolnost, kterd muize
diky povaze zboZi uz pti zdanlivé zanedbatelném zvyseni pojistného ri-
zika vést k nepfiméfené velkému rozsahu skody.

Clanek 14
Zména podminek pFepravy a pojistného nebezpeéi

14.1  Pojistény/pojistnik nesmi po uzavieni smlouvy bez souhlasu po-
jistitele ménit podminky pfepravy, ani dat souhlas tfeti osobé
k jednéni, zakladajici moZnost zmény téchto podminek.

14.2 Zménou podminek pfepravy se rozumi predevsim:

a)  podstatny odklad zahajeni nebo ukonceni prepravy,

b)  podstatné odchyleni se od nahlasené nebo obvyklé trasy prepravy,

c) pfeprava jinym dopravnim prostfedkem, nez tim, ktery byl dohod-
nut v pojistné smlouve,

d) preloZeni zboZzi, ackoli v pojistné smlouvé byla dohodnuta pfiméa
pfeprava,

e) preloZeni nebo umisténi zboZi, které mé byt prepravovano v pod-
palubf, na palubu,

f) zména mista urceni, pfip. pfistavu urceni.

14.3 V ptipadé nedodrZeni podminek dle pfedchozich odstavci
tohoto ¢ldnku je pojistitel oprdvnén ukonéit pojisténi pro p¥i-
sluSnou pr¥epravu bez dodrZeni vypovédni lhaty; v pfipadé
vzniku 3kody je pak opravnén sniZit pojistné plnéni dmérné
tomu, jaky vliv mélo toto poruseni na rozsah pojistitelovy povin-
nosti plnit. Toto ujedndni neplati, jestlize zména podminek prepravy
nastane bez védomi pojisténého/ pojistnika ¢i jiné opravnéné oso-
by; pojistény/ pojistnik ¢i jind opravnéna osoba je povinna oznamit
pojistiteli tuto skutecnost bez zbyte¢ného odkladu, jakmile se o ni
dozvi.

Clének 15
Obecné povinnosti pojistnika a pojisténého, pfipadné jiné oprav-
néné osoby

1 Kromé povinnosti, vyplyvajicich z obecnych pravnich predpisi
a uvedenych v ¢l. 7 UCZ/14, ma pojistnik, pojistény, pfipadné jina
opravnéna osoba rovnéz tyto povinnosti:

a)  vynakladat veskeré Gsili a vyuZivat viech prostfedkd a moZnosti
k tomu, aby Skodna udélost nenastala. Je povinna neprodlené od-
stranit kaZdou zavadu nebo nebezpedi, které by mohly mit vliv na
vznik Skodné udalosti. Pokud jiZ Skodnd udalost nastala, je povin-
na cinit Ucelna opatfeni k jeji minimalizaci,

b)  zdrZet se jednani, kterym by bylo umoznéno prekroceni povolené
nosnosti dopravniho prostfedku,

c) plnit dalsi specifické povinnosti, které byly smluvné ujednany v po-
jistné smlouvé v souvislosti s uzavfenym pojisténim.

2 Povinnosti pojistnika/ pojisténého, pfipadné jiné opravné-
né osoby, je-li v pozici p¥ikazce (pFepravce) pro dopravce

R s 2

ve vnitrostatni a mezinarodni silniéni ndkladni prepravé

2.1 Pojistnik/ pojistény, pfipadné jina opravnéna osoba, je-li v pozici
ptikazce a sjednéava prepravu zésilek v mezinarodni nebo vnitro-
statni silni¢ni nékladni pfepravé, je povinna pouZivat k prepravé
zasilek pouze stalé obchodni, provéfené partnery (dopravce),
u nichZ si ovéfila, Ze jsou pro pfipad vzniku odpovédnosti za $ko-
du zplisobenou na dopravovaném zboZi pojisténi v odpovidajicim
rozsahu:

a)  maji sjedndno pro mezindrodni silni¢ni ptepravu pojisténi v roz-
sahu Umluvy CMR (Umluva o ptepravni smlouvé v mezinarodni
silni¢ni nakladni dopravé) s limitem odpovédnosti, odpovidaji-
ci jejich maximalni ndhradové povinnosti pro prepravu nékladu
v rozsahu ¢l. 23 Umluvy CMR, odst.3 (tj. na limit odpovidajici
prepoctu uZite¢ného zatiZeni vozidla ve vysi 8,33 SDR za btto ki-
logram),

b) maiji sjedndno pro vnitrostatni silni¢ni pfepravu pojisténi s limitem
odpovédnosti minimalné 5.000.000 K¢, neni —li sjednéano pojisténi
s limitem odpovédnosti odpovidajici vZzdy hodnoté (fakturované
cené) prepravované zasilky,

c) je povinna doloZit a prokézat existenci pisemného prepravniho
prikazu v dobé zadavéni prepravy dopravci jako dokladu, ktery byl
smluvnimi stranami oboustranné potvrzen.

2.2V ptipadé, Ze pojistnik/ pojistény, pfipadné jind oprdvnéna osoba
jako pfikazce pouZije k prepravé zdsilky nového smluvniho ob-
chodniho partnera jako dopravce, je povinna ovéfit pravni existen-
ci a davéryhodnost dopravce v§emi dostupnymi prostfedky; vcet-
né ovéfeni skute¢nosti, uvedenych v odstavci 2.1 tohoto ¢lanku.

2.3 Pokud pojistnik/ pojistény, pfipadné jind opravnénd osoba nespl-
ni anebo porusi i jen nékteré z uvedenych ujednani, je pojistitel
opravnén pojistné plnéni snizit podle toho, jaky vliv mélo toto po-
ruseni na rozsah jeho povinnosti plnit.

Clének 16
Povinnosti pojistnika, pojisténého a jiné opravnéné osoby v p¥i-
padé vzniku pojistné udalosti

16.1 Kromé povinnosti, vyplyvajicich z obecnych prévnich predpist
a uvedenych v ¢l. 7 UCZ/14, ma pojistnik, pojistény, ¢i kazdy, kdo
se poklada za opravnénou osobu anebo ma pravni zéjem na po-
jistném plInéni, tyto povinnosti:

a) oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu, Ze nastala udalost,
s niZ by mohl byt spojen poZadavek na pojistné pInéni, podat mu
pravdivé vysvétleni o vzniku a rozsahu nésledkd takové udélosti,
o pravech tretich osob a o jakémkoli vicendsobném pojisténti,
predlozit pojistiteli potfebné doklady a postupovat zplisobem
ujednanym v pojistné smlouve,

b) umoznit pojistiteli provést prostfednictvim povéfenych nebo
zmocnénych osob potfebnd 3etfeni o pticinach vzniklé Skody,
o okolnostech rozhodnych pro posouzeni nérokl na pojistné plné-
ni, jeho rozsahu a vyse, vcetné ohledani pojisténé véci, obhlidky
mista Skodné udalosti, pofizeni zvukové a obrazové dokumentace
z mista Skodné udalosti, odebrani potfebnych vzorkd poskozené
nebo zni¢ené zasilky pro Gcely znaleckého zkoumdni a predlozit
pojistiteli potfebné doklady (vcetné UGcetnich pisemnosti), které
si vyzada,

<) v ramci Setfeni pojistitele (a/anebo jim zmocnénych osob) strpét



d)

e)

f)

9

h)

16.2

16.3

piipadné ovéfovani pravdivosti a Gplnosti sdélenych tdajl, predloZe-
nych doklad(, provadéné u jinych fyzickych nebo prévnickych osob,
ucinit veskerd opatreni, vedouci k odvraceni a zmirnéni Skody; jest-
lize to dovoli okolnosti, je povinen si vyzadat pokyny pojistitele,

v piipadé podezieni ze spachani trestného ¢inu ohlasit tuto skutec-
nost policii a informovat pojistitele 0 oznameni a priibéhu tredni-
ho 3etfeni,

nemeénit bez souhlasu pojistitele stav zptisobeny Skodnou udalos-
ti, a to az do doby, dokud neni udélost, kterd by mohla byt pojist-
nou udalosti, fadné vysetiena. Toto vSak neplati, je-li zména nutna
z hygienickych, ekologickych ¢&i bezpecnostnich ddvodd anebo
v zajmu toho, aby se rozsah néasledk(i skodné udalosti nezvétsil,
ucinit opatteni, aby nedoslo k promlc¢eni nebo zaniku prava na na-
hradu Skody, jez podle zdkonnych predpisti prechdazi na pojistite-
le,

uznat bez souhlasu pojistitele vytctovani Skody v dispasnim fizeni,
stejné tak vklady nebo konecné pfispévky ke spolecné havarii.

JestliZze pti predani zasilky neni ztrata nebo poskozeni zjevné a je-li
toto zjisténo dodatecné, musi pojistnik/ pojistény, pfipadné jina
opravnéna osoba pisemné uplatnit pravo na ndhradu takto vzniklé
Skody u pfislusného subjektu, kterd za Skodu odpovida (dopravce,
spravce skladu, apod.), a to bezprostfedné po jejim zjisténi, ne-
prodlen& danou skutec¢nost oznamit pojistiteli a dale postupovat
v souladu s jeho pokyny.

V pipadé poruseni povinnosti, uvedenych v tomto ¢lanku, miZe po-
jistitel pojistné pInéni snizit tmérné tomu, jaky vliv mélo toto poruse-
ni na rozsah pojistitelovy povinnosti poskytnout pojistné pinéni.

Clanek 17
Pojistné pInéni

171

17.2

17.3

17.4

17.5

17.6

Pravo na pojistné pInéni vznikne, nastane-li skute¢nost, se kterou
je spojen vznik povinnosti pojistitele plnit (pojistna udalost). Pré-
vo na pojistné pInéni ma ten, na jehoZ majetek se pojisténi vztahu-
je, pokud v3ak doslo k pfevodu préava rubopisem, pak ma v soula-
du s ¢ldnkem 11, odst.11.4 téchto pojistnych podminek prévo na
pojistné pInéni ten, kdo predloZi pfislusné doklady pojistiteli.

PInéni z jedné pojistné udélosti je omezeno pojistnou ¢astkou
(pfipadné limitem pojistného plnénf), stanovenou pojistnikem
v pojistné smlouvé, pfipadné v jednotlivé pfihlasce do pojisténi.

Z pojistného plnéni se odecte spoluticast, sjednané v pojistné smlou-
vé, kterou se pojistény podili na pojistném plnéni z kazdé vzniklé po-
jistné udélosti. Toto ujednéni se nevztahuje na pispévek ke spole¢né
havarii, ktery pojistitel hradi aZ do vy3e pojistné ¢astky bez omezeni.

Pojistné pInéni je splatné v té méné, v niz je vycislena pojistna ¢ast-
ka, pfipadné limit pojistného pInéni, neni-li dohodnuto jinak.

Maji-li byt vydaje a pfispévky na spolec¢nou havérii uhrazeny v jiné
méné, neZ v niZ je pojistnd castka vycislena, provede se prepocet
smluvni mény v kurzu platném v den platby, dle devizového kurzu,
vyhlageného Ceskou narodni bankou.

P¥i poskytovani pojistného pInéni se pro prepocty cizich mén po-
uzije sménny kurz v den vzniku pojistné udélosti dle devizového
kurzu, vyhlaSeného Ceskou narodni bankou.

Clanek 18
Nalezeni ztracené zasilky

18.1

18.2

Pojistény je povinen oznamit pojistiteli nalezeni ztracené zasilky.
Pokud nemé v Gmyslu zésilku prevzit, musi dbét pokynd pojisti-
tele, jakym zplsobem mé byt se zésilkou naloZzeno, aby byla co
mozné nejlepsim zptsobem zhodnocena.

Byla-li nalezena zésilka nebo jeji ¢ast, za kterou pojistitel poskytl
pojisténému pojistné pInéni, je pojistény povinen tuto skutecnost
pojistiteli oznamit a vratit mu vyplacené pojistné plnéni, po odpo-
¢tu vyloh na znovuziskani zasilky a $kod na zasilce zptsobenych.
V pfipadé, Ze pojistény nalezenou zésilku nebo jeji ¢ast neprevez-
me a se zasilkou nebo jeji casti bylo naklddano v souladu s pokyny
pojistitele, je pojistény povinen vratit pojistiteli pojistné plnéni az
do vy3e dosaZeného vynosu za zésilku nebo jeji ¢ast (napf. prode-
jem nebo jinym pouZitim) po odpoctu nakladd na jeji zhodnocenti,
stanovenych pojistitelem.

Clanek 19
Rozsah a zptsob poskytnuti pojistného pInéni v pFipadé posko-
zeni zasilky, Easteéné ztraté, celkové ztraté, jeji nezvéstnosti

19.1

19.2

19.3

19.4

19.5

19.6

19.7

Po3kozeni, ¢dste¢nd ztrata

Dojde-li pojistnou udalosti k poskozeni zasilky nebo k jeji ¢astec-
né ztrat€, poskytne pojistitel pInéni ve vysi rozdilu mezi hodnotou
zasilky pted jejim odesldnim a po jejim poskozeni nebo caste¢né
ztraté. Hodnota poskozené zasilky miiZe byt rovnéz stanovena jako
vytéZek z volného prodeje nebo ve vefejné drazbé, pokud to pojis-
titel poZzaduje podle okolnosti podstatnych pro urceni vyse Skody.
Poskozené véci nemohou byt nikdy postoupeny pojistiteli
bez jeho souhlasu. Neprevzeti pojisténé zasilky p¥Fijemcem ne-
zaklada narok pojisténého na nadhradu skody. Naklady vzniklé
neprevzetim pojisténé zasilky nejdou k tiZi pojistitele.

Pojistitel hradi pfiméfené naklady na opravu, které jsou potfebné
pro uvedeni poskozené zasilky nebo jeji ¢asti do stavu pred pojist-
nou udalosti, véetné nakladd na rozebrani a sestaveni, nadkladd na
dopravu do/z opravny a jiné tcelné vynaloZené naklady. Od téch-
to nékladd odecte pojistitel cenu zpenéZitelnych a vyuZitelnych
zbytkd nahrazovanych &asti. Tato ndhrada nesmi pfesdhnout vysi
odpovidajici pojistné castce, snizenou o spoluticast pojisténého,
kterou se podili na kazdé vzniklé pojistné udélosti. Naklady spo-
jené s opravou poskozené véci nebo s jejim opétovnym uvedenim
do plvodniho stavu, které jsou nadstandardniho charakteru (vy-
lepSeni nebo renovaci u véci, zvysujici jeji pojistnou hodnotu) jdou
k tiZi pojisténého.

Celkové ztrata zasilky
Dojde-li pojistnou udélosti k celkové ztraté nebo k naprostému

znehodnoceni zasilky nebo stane-li se zésilka nedostupnou, po-
jistitel poskytne pojistné plnéni ve vysi pojistné céastky snizené
o hodnotu zachranénych zhodnotitelnych véci (tzv.,zbytkova
hodnota”). Zasilka je povazovdna za nedostupnou, dostane-li se
na tak nepfistupné misto, Ze ackoliv existuje, neni mozno s ni fy-
zicky disponovat.

Nezvéstnost

Zasilka se poklada za nezvéstnou, nedorazi-li dopravni prostfedek
se zasilkou do mista uréeni do 60 dnid a u evropskych vnitrozem-
skych cest do 30 dnli od pldnovaného pfijezdu a nedosla-li o ném
z&dna zprava. Je-li komunika¢ni spojeni pferuseno vélkou, vélce
podobnymi udélostmi, ob¢anskou valkou nebo vnitinimu nepo-
koji, prodluZuje se lhdta vzdy podle situace pfipadu, nesmi viak
prekrocit dobu 6 mésicl. Pojistitel pak poskytne pojistné pInéni
jako v pripadé celkové ztraty zasilky.

Prodej zésilky pred ukoncenim pojisténé prepravy

Bude-li po zacatku pojisténi od prepravy upusténo nebo nebude-li
preprava z jiného diivodu dokoncena, aniz by pojistitel byl osvo-
bozen od povinnosti plnit, miZe pojistitel poZzadovat, aby za jeho
soucinnosti pojistény zasilku prodal volnym prodejem nebo ve ve-
fejné drazbé, jestlize zasilka nem(ize byt dale pfepravovdna bez
vynaloZeni pfiméfenych naklad(i nebo v pfiméfené Ihaté. Pozadu-
je-li pojistitel prodej, je pojistnik/pojistény/ jind opravnénda osoba
toto neprodlené uskutecnit.

Nenastaly zdjem, uspofené naklady
Je-li do pojistné hodnoty zahrnut zisk, pfedpokladané zhodnoceni

zésilky, néklady souvisejici s prepravou, clo apod., vychdzi se pfi
zjistovani rozsahu povinnosti pojistitele plnit pouze z takové ¢asti
pojistné ¢astky, kterd odpovidéd podilu uvedenych sloZek na pojist-
né hodnoté€, pokud k takovému zhodnoceni zésilky nedoslo pred
vznikem pojistné uddlosti. TotéZ plati pro nédklady, které budou
v dlsledku pojistné udalosti uspoteny.

Néahrada jinym zplsobem
Pojistitel je oprdvnén odedist od pInéni jiné nahrady, které pojisté-
ny obdrZel v souvislosti s pojistnou udalosti.

Pfechod préva pojistitele ke znovunalezené zasilce
Dojde-li ke znovunalezeni ztracené ¢i odcizené zasilky a pojistitel jiz

vyplatil pojistné plnéni, nepfechazi na ného vlastnické préavo k zasil-
ce, mé vsak pravo na vydani toho, co na pojistném pInéni poskytl.

Clanek 20
Zajisténi a uplatnéni regresnich prav

20.1

JestliZze pojistnik/pojistitel ¢i jind opravnéna osoba ma pravo proti



20.2

20.3

treti osobé na nahradu $kody zplsobenou pojistnou udalosti, pre-
chazi jeho pravo na pojistitele okamZikem vyplaty pojistné pInéni,
a to do vyse pojistného plnéni, které mu pojistitel poskytl. Osoba,
jejiz pravo na pojistitele preslo, je povinna opatfit a predlozit pojis-
titeli doklady nutné k uplatnéni prava na ndhradu Skody vidi treti
osobé, odpovédné za zptsobenou Skodu na zésilce.

Pokud toto pravo na pojistitele jesté nepfeslo, mlZe pojistitel ucinit
takovd opatieni, kterd jsou potfebnd k zachovéni prav této oprav-
néné osoby, a to na zékladé pIlné moci, jemu touto osobou udéle-
nou. Takovy postup vSak neznamend uznani povinnosti pojistitele
poskytnout pojistné plnéni. Nepozada-li opravnénd osoba o tako-
vé opatteni pojistitele, je sama povinna ucinit vSechna opatteni
k tomu, aby postih nebyl zmaten.

Vzdala-li se tato opravnéna osoba svého prava na nahra-
du 3kody viéi tieti osobé nebo zmafi-li uplatnéni postihu
(nap¥iklad tim, Ze nepredloZi pojistiteli pFislusné doklady
véas), je pojistitel opravnén sniZit pojistné pIlnéni o &astku,
kterou by jinak mohl ziskat. Pokud jiZ pojistitel pojistné pInéni
poskytl, méa prévo na ndhradu az do vyse této castky.

Clanek 21
Vyklad pojmu

Pro Ucely tohoto pojisténi plati nasledujici vyklad pojma:
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Abandon

Vzdani se vlastnického prava k pojisténé véci (je-li véc v takovém
stavu, Ze by néklady na jeji zdchranu nebo opravu prevysovaly jeji
hodnotu).

Akreditiv (Letter of Credit — L/C)

Listina vystavena obvykle bankou, ptikazni smlouva, ktera predsta-
vuje zavazek finan¢ni instituce (zpravidla banky) poskytnout podle
prikazu jiné finan¢ni instituce tfeti osobé plnéni, pokud opravnény
subjekt spIni podminky akreditivu (faktury, pojistné smlouvy, apod.).
Cena obecna

Cena obvykla v misté a v case, tj. cena, za kterou lze v misté
a v Case odeslani zasilky koupit stejnou anebo srovnatelnou véc.
Cenina

Platebni prostfedek, zastupujici pfi platebnim styku penize. Za
ceniny se povaZzuji zejména postovni znamky, kolky, 3eky, akcie,
obligace, sménky, jizdenky, dalni¢ni nalepky (kupony), stravovaci,
dérkové a jiné poukazky, losy, jizdenky, telefonni karty a ostatni
karty, maji-li hodnotu.

Cennost

Drahé kovy, drahokamy, perly a pfedméty z nich vyrobené anebo
do téchto predmétt zapracované.

Dokument

Listina ¢i jina aredni pisemnost, podavajici svédectvi o urcité sku-
te¢nosti.

Dovozné

Cena za pfepravu zésilky, stanovena tarifem nebo dohodou smluv-
nich stran ptepravy; nezahrnuje tkony dopravce, za které se vybi-
raji k dovoznému dopliiujici poplatky.

Excedent pFispévku spoleéné havarie

Rozdil mezi hodnotami zasilky v dobé a misté pocatku pfepravy
a pripadnym zvysenim téchto hodnot po vyhléseni spole¢né hava-
rie pfi stanoveni pfispévkovych hodnot.

Exploze

Nahly, nicivy projev tlakové sily, ktery spociva ve vlastnosti plynt
nebo par expandovat. Za vybuch se nepovaZuje nahlé vyrovnani
podtlaku (imploze), plsobeni vin vyvolanych provozem leticich
objektll (aerodynamicky tfesk) a takové pfipady, kdy se energie
vznikla vybuchem cilevédomé vyuZziva.

Havarijni komisaF (Average Agent)

Pravnicka nebo fyzickd osoba, ktera je zmocnéna a/ nebo akcepto-
vana pojistitelem ke zjistovéani 3kody a ochrané jeho z&jma. Jméno
a adresu havarijniho komisafe se uvadi v pojistné smlouvé anebo
na pojistném certifikatu.

Havarijni protokol

Protokol vystaveny havarijnim komisafem, jehoZ obsahem je zépis
o vzniklé Skodé.

Hromadné zboZi (bulk cargo)

Zasilka sypkého, popf. tekutého zboZi bez ptepravniho obalu, vol-
né uloZena do lozného prostoru dopravniho prostfedku ru¢nim
nebo mechanickym sypanim nebo jinym druhem loZeni (napf.
uhli, obilf).
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Hruba nedbalost

Zanedbani nutné opatrnosti a obezfetnosti, které vybocuje z no-
rem obvyklého chovéni, svéd¢i o zfejmé bezohlednosti, a to ze-
jména, véZe-li se na poruseni duleZité povinnosti, uloZzené pravni
normou, vyplyvajici z povolani, funkce a/ nebo postaveni skidce.
Indosace pojistky

Pfevod pojistky rubopisem (indosamentem) na dal$i osobu. Jde
o prevod prév z pojistné smlouvy s Gc¢inky postoupeni pohledavky.
Kombinovana p¥eprava (multimodal transport)

Pfeprava zbozi, uskute¢riovand nejméné dvéma rliznymi druhy
prepravy na zékladé smlouvy o kombinované prepravé z mista le-
Ziciho v jedné zemi do mista urceni v jiné zemi.

Konosament (Bill of Lading —B/L)

Cenny papir, vystavovany na jméno, na fad nebo na dorucitele;
je dikazem o uzavfeni pfepravni smlouvy v ndmoini pfepravé
a o prevzeti zboZi na lod"

Kontejner

Velkokapacitni vodotésna prepravni skfinn standardnich rozmérd,
pevnosti, GloZnych a nosnych parametrt odpovidajici predpisdm
Mezindrodni organizace pro normalizaci (ISO). Je ur¢ena pro pie-
pravu zasilek vhodnych k tomuto zptsobu pfepravy svymi rozmé-
ry a charakterem.

KradeZ vloupanim

Nésilné proniknuti pachatele do zavazadlového anebo nékladové-
ho prostoru, tak, Ze pachatel s pouzitim sily prokazatelné prekonal
jistici pfekazky, chranici véc pfed odcizenim — napfiklad zmocnil
se nakladu anebo jeho casti tak, ze vtlacil, vylomil, vysadil dvefe
nakladniho prostoru, nasilné poskodil mechanismus zdmku téchto
dvefi, nésilné odstranil ¢ast plasté nakladniho prostoru, roziezal
plachtu vozidla, odstranil jistici lanka ¢i jinak prokazatelné preko-
nal prekézku, vytvofenou na ochranu proti nasilnému vniknuti za
pomoci fyzické anebo technické zdatnosti.

Loupezné pFepadeni

Pfivlastnéni si pojisténé véci po té, co pachatel pouZil proti pojis-
ténému, jeho zéstupci, jeho zaméstnanci anebo jiné opravnéné
osobé povérené pojisténym prokazané fyzické ¢i psychické nasili
(psychicky natlak).

Nehoda dopravniho prostfedku

Vécné poskozeni tohoto prostiedku bezprostfedni vnéjsi ndhlou
udalosti zptsobené mechanickou silou.

Nezpiisobily dopravni prostfedek

Takovy dopravni prosttedek, ktery mé ve svém vybaveni jeden ane-
bo vice nedostatk( a tim nezarucuje schopnost celit vSem obvyk-
lym rizikm planované pfepravy.

Nezvéstnost lodi

Nastéva, pokud o lodi nejsou k dispozici Zddné zpravy po dobu
6 mésic.

Odnéti

Stav, kdy pojistény ztratil moznost hmotné dispozice s pojisténym
predmétem na zékladé jednani tfeti osoby a tento stav je trvalého
charakteru.

Poskozeni zasilky

Zména stavu véci nebo jeji ¢ésti, kterou lze objektivné odstranit
opravou, nebo takovd zména stavu véci nebo jeji casti, kterou
nelze objektivné odstranit opravou, pfesto vsak je véc pouZitelna
k pavodnimu Gcelu.

PoZar

NeZadouci oheri ve formé plamene, ktery vznikl nebo se samovol-
né rozsifil mimo urcené ohnisté. Za poZar se nepovaZuje zhnuti
a doutnani, ptsobeni uZitkového a technologického ohné a jeho
tepla, proces samovzniceni, pokud nedojde k plamenné formé
hofeni a rozsiteni z mista vzniku. Za poZar se rovnéz nepovaZzuje
plsobeni teplot pfi zkratu v elektrickém vedeni ¢i jiném zafizeni,
pokud se plamen vznikly zkratem dale nerozsifil.

Pfihlaska do pojisténi

Doklad, zasilany pojistnikem pojistiteli k uzavreni pojistné smlouvy
na konkrétni zasilku podle podminek rémcové pojistné smlouvy,
nebo k uzavfeni jiné obdobné smlouvy.

Prispévek ke spole¢né havarii

Castka, kterou je pojistnik povinen uhradit na zakladé dispasniho
fizeni, schvaleného dispasni kancelafi podle prava vnitrozemské
plavby nebo podle Yorksko-Anverpskych pravidel.

Ramcova pojistna smlouva (Open Cover Policy)

Typ dlouhodobé pojistné smlouvy, ve které jsou stanoveny zéklad-
ni (rdmcové) podminky pojisténi, sazby pojistného, zplsob a Ihd-
ta jednotlivého pfihlaSovani /hromadného oznamovéni preprav.
Skladovani v pribéhu dopravy

Skladovéni ptepravovanych zasilek, které je nutné a obvyklé z du-



(30)

€))

(32)

(33)

(34)

vodU preloZeni zésilky, ¢ekani zasilky na dopravni prostredky, vyfi-
zeni formalit tykajicich se dopravy zésilky, apod.

Spoleéna havarie

Institut namofniho prava nebo prava vnitrozemské plavby, podle
néhoz se rozvrhuji Skody a finan¢ni naklady, vzniklé opatfenimi
k zachrané lodi a zésilek jimi pfepravovanymi ze spole¢ného ne-
bezpedi na zachranéné hodnoty. Pfepravované (zachranéné) zasil-
ky pak pfispivaji ke spole¢né havérii podle rozvrhu (dispase) vyho-
toveného podle prava platného pro prepravni smlouvu.
Spolutiéast

Spolutcasti se rozumi ¢astka, kterou se pojistény podili na pInéni
z kazdé pojistné udélosti a kterou pojistitel odecte od pfiznaného
pojistného pInéni pfi kazdé pojistné udalosti.

Skody zptisobené p¥irozenou povahou véci a vnitini zkdzou
Skody zptisobené ptirozenou nebo chemickou vlastnosti, jez je pro
tuto pojisténou véc typicka. Jedna se zejména o Skody projevujici
se vnitfni zkdzou, zpGsobené poskozenim nebo zni¢enim pojisténé
véci jeji pfirozenou povahou, bez pfimého plsobeni vnéjsiho vlivu
(zejména lom, rozbiti) nebo Gbytkem (zejména roztaveni, rozpus-
téni, chemicky rozklad, vyprysténi, vypateni, vysychani, vyprchani,
okysliceni, rozsypani, rozpraseni, zapareni, samovzniceni, plisen,
hniloba, uhynuti zvitat nebo rostlin).

Skoda zptisobena timysIné

Skoda, zptisobena tmyslnym konanim & opomenutim, které Ize
pricist pojisténému, jeho statutarnimu zastupci nebo kompetent-
nimu Fidicimu pracovnikovi, nebo jednanim, o kterém tyto osoby
védély. Pfi dodédvkach véci nebo praci je skoda, resp. Gjma zpUlso-
bena dmysiné také tehdy, kdyZ tyto osoby o zavadach véci nebo
sluZeb védély. O Skodu, resp. tjmu zptsobenou imysiné jde také
v pfipadé, Ze pojistény, jeho statutarni zédstupce nebo kompetent-
ni fidici pracovnik nebo fyzickd nebo pravnicka osoba ¢inna pro
pojisténého, zaméstnanec nebo pomocnik Gmysiné nedodrzeli
pravni predpisy a zdvazné normy pro vyrobu, prodej a distribuci
vyrobkl, nebo Gmysiné nedodrZeli instrukce a pokyny dané po-
jisténym, jeho statutdrnim zéstupcem nebo kompetentnim Fidicim
pracovnikem.

Uder blesku

Bezprostfedni pfechod blesku s destrukénimi Gcinky na pojiste-

(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

(40)

nou véc. Za skodu zputsobenou bezprostfednim tderem blesku se
nepovaZzuje Skoda vznikld v priib&hu boufe na elektrickych nebo
elektronickych zatizenich prepétim.

Vada véci

Stav, kdy tato véc postrddd od ni pozadované parametry (kvalitu,
jakost, hmotnost, rozméry, strukturu, stalost, sloZeni, apod.).
York-Antwerp-Rules (Yorksko-Antverpska pravidla)
Mezinarodni pravidla, upravujici institut spole¢né havérie a zpU-
sobem rozvrZeni vzniklych Skod a vyloh mezi lod" a pfepravovany
naklad (tj. mezi vlastniky zachranénych hodnot).

Zasilka

Véc nebo souhrn véci, majicich povahu zbozi nebo jiného nékla-
du, pfepravovana za obchodnim tcelem z mista na misto na-
jednou, tj. nachdzejici se na jednom dopravnim prostfedku. Z4a-
silka mGZe byt volné loZend (rinfusa), mlZe se skladat z jednoho
¢i vice kusG. Obal, ktery slouZi pouze k ochrané vlastni zasilky, se
nepovazuje za soucast zasilky, neni-li zapocten do celkové pojistné
hodnoty zasilky. Naopak pfimy spotfebitelsky obal nebo obchodni
baleni je zapocteno do celkové hodnoty zasilky a povaZuje se za
jeji soucast.

Zniceni

Zména stavu véci, kterou nelze objektivné odstranit opravou, a véc
jiz nelze dale pouZzivat k pdvodnimu Gcelu.

Zpronevéra

Cin, kterym si pachatel pfisvoji nebo poskodi véc, kterd mu byla
svéfena do péce anebo sprévy.

Ztrata

Zanik moznosti hmotné dispozice s pojisténou véci. Pojisténa véc
je poklddéna za ztracenou, byla-li odcizena nebo trvale odnata
dispozici pojistnika, tj. nebyla-li zésilka nebo jeji ¢ast dorucena (tj.
doslo k ubytku, manku) nebo dostala-li se na tak nepfistupné mis-
to, Ze ji nelze ziskat zpét nebo jen za takové naklady, prevy3ujici jeji
hodnotu po jejim opétovném nabyti.

Clanek 22

Zavéreéna ustanoveni

Tyto vieobecné pojistné podminky nabyvaji Gi¢innosti dnem 1.1. 2014.



